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 قزرلا بزح و رحبلا بزح
 

 رحبلا بزح
 )٦٥٦-( ليذاشلا نسلحا بيأ خيشلا يديسل

 هنع هَّللا يضر
 

 
 مِيحَِّرلا نِحمَّْٰرلا هَِّللا مِسْبِ

 مُيلِعَ اي مُيلِحَ اي * مُيظِعَ اي ُّيلِعَ اي
Ey Aliyy, ey Azim * Ey Halim ey Alim! 

 

  بيِسْحَ بُسْلحَا معْنِوَ * ِّبيرَ ُّبَّرلا مَعْنِفَ * بيِسْحَ كَمُلْعِوَ * ِّبيرَ تَنْأَ
Sen benim rabbimsin. * Ve ilmin bana yeter. * Ne güzel Rabdir benim Rabbim. *                                 

Ne güzeldir bana yeten!  
 

  مُيحَِّرلا زُيزِعَلا تَنْأَو ءُاشتَ نْمَ رُصُنْـَت
Dilediğine yardım edersin, sen Aziz ve Rahimsin. 

 

 تِارطَـلخَاوَ تِادارلإِاوَ تِاملِکَلاوَ * تِانکََّسلاوَ تِاکرَـلحَا فيِ ةَمَصْعِلا كَلُأَسْنَ
Senden masumiyet ve korunma isteriz; hareket ve sükunette, *                       

sözlerde ve isteklerde, akla gelebilecek şeylerde; 
 

  بِويُغُلا ةِعَلَاطمُ نْعَ * بِولُقُلْلِ ةِرَتِاَّسلا مِاهوْلأَاوَ * نِونُُّظلاوَ كِوکُُّشلا نَمِ
zan ve şüphelerden, * vehimlerden; kalpleri örten * ve gaybı mütalaa etmekten bizleri alıkoyan 

 

                                                      ۝  ادًيدِشَ لاًازَْلزِ اوُلزِْلزُوَ نَونُمِؤْمُْلٱ لَِتُْنٱ ﴿ دِقَـَف 
 ﴾ ارًورُغُ Bلاِإ  ٓۥTُُوسُرَوَ هُـBللٱ اَندَعَوَ اBم ضٌرBَم مهِبِولُقُ فِ نَيABِٱوَ نَوقُفِـٰنَمُْلٱ لُوقُفَ ذ9ِْوَ
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Şüphesiz “müminler imtihan edildiler ve şiddetli bir sarsıntıyla sarsıldılar. O zaman münafıklar ve 
kalplerinde hastalık olanlar, Allah ve Rasûlü bize sadece kuru vaadlerde bulundu diyorlardı.” 

 

  رَحْبَلا اذهٰ انلَ رِّْخسَوَ * انرْصُنْاوَ انتِّْبثَـَف
Bizi sabit eyle ve bize yardım et. * Bu denizi bize musahhar kıl, 

 مَيهِاربْلإِِ رَاَّنلا تَرَّْخسَوَ * ىسَومُلِ رَحْبَلا تَرَّْخسَ امكَ
denizi Musa aleyhisselam’ın hizmetine; * ateşi İbrahim’in hizmetine verdiğin gibi, 

 

 دَووُادلِ دَيدِـلحَاوَ لابلجِا تَرَّْخسَوَ
dağları ve demiri Davud’un hizmetine verdiğin gibi; 

 

 نَاميلَسُلِ َّنلجِاوَ ينَطِايََّشلاوَ حَيِّرلا تَرَّْخسَوَ
rüzgarı, şeytanları ve cinleri Süleyman’ın hizmetine verdiğin gibi. 

 

  تِوكُلَـَلماوَ كُلْمُـلاوَ * ءِامَّسلاوَ ضِرْلأَا فيِ كَلَ وَهُ رٍبحَْ َّلكُ انلَ رِّْخسَوَ
Yerde ve gökte, mülkte ve melekutta senin olan bütün denizleri bize musahhar kıl, 

 

   ةِرَخِلآا رَبحَْوَ اينُّْدلا رَبحَْوَ
ve dünya ve ahiret denizlerini. 

 

 ءٍيْشَ ِّلكُ تُوكُلمَ هِدِيَبِ نْمَ اي * ءٍيْشَ َّلكُ انلَ رِّْخسَوَ
Her şeyi bizi musahhar eyle. * Ey her şeyin mülkiyetini elinde bulunduran. 

 

  )۳( ﴾ صٓعٓيهكٓ ﴿
Kāf -Hạ̄-Yā-ʿAyn-Ṣād (3). 

 

  ينَتحِِافلا يرُْخَ كََّنإِفَ انلَ حْتَـْفاوَ * نَيرِصِانّلا يرُْخَ كََّنإِفَ انرْصُنْاُ 
Bize yardım et çünkü sen yardım edenlerin en hayırlısısın, *                                                              

hayırlar fetheyle çünkü sen fethedenlerin en hayırlısısın, 
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 ينَحمِِاَّرلا يرُْخَ كََّنإِفَ انحمَْرْاوَ * نَيرِفِاغلا يرُْخَ كََّنإِفَ انلَ رْفِغْاوَ
bizi bağışla çünkü sen bağışlayanların en hayırlısısın, *                                                                               

bize merhamet et çünkü sen merhamet edenlerin en hayırlısısın, 

 
 ينَمِلِاَّظلا مِوْقَلا نَمِ انِّنجَوَ اندِهْاوَ * ينَقِزِاَّرلا يرُْخَ كََّنإِفَ انقْزُرْاوَ

bizi rızıklandır çünkü sen rızık verenlerin en hayırlısısın, *                                                                        
bize hidayet ver ve bizi zalim topluluktan kurtar. 

 

 كَمِلْعِ فيِ يَهِ امكَ ةًبَِّيطَ ايحًرِ انلَ بْهَوَ
İlminde olduğu gibi bize güzel bir rüzgar ver. 

 

 كَتِحمَْرَ نِئِازخَ نْمِ انيْلَعَ اهرْشُنْاو
Onu, rahmetinin hazinelerinden üzerimize yay. 

 

  ةِرَخِلآاوَ اينُّْدلاوَ نِيِّدلا فيِ ةِيَفِاعلاوَ ةِمَلاَّسلا عَمَ * ةِمَاركَلا لَحمَْ اِ� انلْحمِْاوَ
Bizi onunla yüce bir taşımayla taşı, * din, dünya ve ahirette selamet ve afiyet ile. 

 

  رٌيدِقَ ءٍيْشَ ِّلكُ ىلَعَ كََّنإِ
Şüphesiz ki sen her şeye kadirsin. 

 

  اننِادبْأَوَ انبِولُقُلِ ةِحَاَّرلا عَمَ * انرَومُأُ انلَ رِّْسيَ َّمهَُّللا
Ey Allah’ım, işlerimizi kolay eyle; * kalbimizin ve bedenimizin rahatlığıyla; 

 

  اننِيدِوَ اناينْدُ فيِ ةِيَفِاعلاوَ ةِمَلاَّسلاوَ
ve dünyamızın ve dinimizin selamet ve afiyetiyle. 

 

  انلِهْأَ فيِ ةًفَيلِخَوَ * انرِفَسَ فيِ ابًحِاص انلَ نْكُوَ
Yolculuğumuzda bize arkadaş ol, * ve ailemize veli (ol). 
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  انئِادعْأَ هِوجُوُ ىلَعَ سْمِطْاوَ
Düşmanlarımızın gözlerini kör et, 

 

 انيْلَإِ ءَيجِـَلما لاوَ َّيضِـُلما نَوعُيطِتَسْيَ لاـفَ مْهِتِنَاكمَ ىلَعَ مْهُخْسَمْاوَ
bulundukları yerde şekillerini boz, ne ileri gidebilsinler ne bize geri gelebilsinler. 

أ لََٰ انَسْمَطََل ءُاشََن وَْلوَ ﴿
َ

أفَ طَاصَِّلا اوقُبََتسْافَ مْهِنِيُقْ
َ

mBٰ ُ۝  نَوصُِبْف                                                     
 ﴾ نَوعُجِرَْي لاَوَ اsيضِمُ اوعُاطَتَسْا امَفَ مْهِتَِنكَمَ لََٰ مْهُانَخْسَمََل ءُاشََن وَْلوَ

“Dilesek onların gözlerini büsbütün kör ederdik. O zaman doğru yolu bulmaya koşuşurlar        
fakat nasıl görecekler. Eğer dileseydik oldukları yerde şekillerini değiştirirdik de                                  

ne ileri gidebilirlerdi ne geri.” 
 

 مِيحBِرلٱ زِيزِعَْلٱ لَينَِت ۝ مٍيقِتَسُّْم طٍصَِٰ لََٰ ۝ يَلِسَرْمُْلٱ نَمَِل كBَنِإ ۝ مِيكَِلْٱ نِاءَرْقُْلٱوَ ۝ سٓي ﴿
أ آBم امًوْقَ رَذِنُكِ ۝

ُ
أ لََٰ لُوْقَْلٱ Bقحَ دْقََل ۝ نَولُفِـٰغَ مْهُفَ مْهُؤُآَباءَ رَذِن

َ
 اBنِإ ۝ نَونُمِؤُْي لاَ مْهُفَ مْهِثَِكْ

أ فِٓ انَْلعَجَ
َ

أ مْهِقِـٰـنَقْ
َ

لأْٱ لَِإ هَِفَ لاًـٰـلَغْ
َ
أ يَِْب نمِ انَْلعَجَوَ ۝ نَوحُمَقُّْم مهُفَ نِاقَذْ

َ
               اsدسَ مْهِيدِْي

أفَ اsدسَ مْهِفِْلخَ نْمِوَ
َ
 ﴾ نَوصُِبْفُ لاَ مْهُفَ مْهُانَْيشَغْ

“Yasin. Hikmet dolu Kur’an hakkı için. Şüphesiz sen peygamberlerdensin. Doğru yol üzeresin. Bu 
(Kur’an- Kerim) ataları uyarılmamış, bu yüzden kendileri de gaflet içinde kalmış bir toplumu 
uyarman için mutlak güç sahibi ve çok merhametli Allah tarafından indirilmiştir. Andolsun ki 

onların üzerine azab sözü hak olmuştur, onlar iman etmezler. Biz onların boyunlarına halkalar 
geçirdik. O halkalar çenelere kadar dayanmaktadır. Bu yüzden onların kafaları yukarı kalkıktır. 

Önlerinden bir set ve arkalardan bir set çektik de gözlerini perdeledik artık göremezler.” 
 

 )۳( هُوجُوُلا تِهَاش
Yüzleri kara olsun (3). 

 
 ﴾ امًْلظُ لَحََ نْمَ بَاخَ دْقَوَ ۖ◌ مِوُّيقَْلا َِّْ�لِل هُوجُوُْلا تِنَقَوَ ﴿

“İnsanlar diri ve her an yarattıklarını gözetip duran Allah’a boyun eğmiştir. Bir zulüm yüklenen 
ise gerçekten hüsrana uğramıştır.” 

 

 ﴾ قٓسٓعٓ ۝ مٓح ﴿ * ﴾ سٓط ﴿
Ṭā-Sīn * Hạ̄-Mīm * ʿAyn-Sīn-Ḳāf 



Hizbu’l-Bahr | رحبلا بزح | Sayfa 5 
 

 

 

 

              Cemiyeti tarafından düzenlendi 2019	İlim	Şerif	Şam-ı	» ينتلا « ةينيدلا مولعلا ظفلح ةيقاقثلا ةبحصلا

 

 ﴾ نِايَغِبْفَ Bلا خٌزَرَْب امَهُنَْيَب ۝ نِايَقِتَْلَي نِْيرَحَْكْٱ جَرَمَ ﴿
“(Suları acı ve tatlı olan) iki denizi salıvermiştir; birbirine kavuşuyorlar. (Fakat) aralarında bir 

engel vardır, birbirine geçip karışmıyorlar.” 

 
  ﴾ مٓح ﴿ ﴾ مٓح ﴿ ﴾ مٓح ﴿ ﴾ مٓح ﴿ ﴾ مٓح ﴿ ﴾ مٓح ﴿ ﴾ مٓح ﴿

Hạ̄-Mīm * Hạ̄-Mīm * Hạ̄-Mīm * Hạ̄-Mīm * Hạ̄-Mīm * Hạ̄-Mīm * Hạ̄-Mīm 
 

 لِوBْطلا يذِ بِاقَعِْلا دِيدِشَ بِوBْكا لِبِاقَوَ بِنABا رِفِلَ ۝ مِيلِعَْلٱ زِيزِعَْلٱ هِـBللٱ نَمِ بِـٰتَكِْلٱ لُينَِت ۝ مٓح ﴿
 ﴾ يُصِمَْلا هَِْ¢ِإ ۖ◌ وَهُ Bلاِإ هَـَٰلِإ لاَ ۖ◌

“Hạ̄-Mīm. * Bu Kitap mutlak galip, hakkıyla bilen, lütuf sahibi Allah tarafından indirilmiştir. O, 
günahı bağışlayan, tevbeyi kabul eden, azabı çetin,lütuf sahibi Allah'tandır ki. O'ndan başka 

hiçbir ilâh yoktur, dönüş ancak O'nadır.” 
 

 ۝ مٓح ﴿ * انـتَُيافكِ ﴾ صٓعٓيهكٓ ﴿  * انفُقْسَ ﴾ سٓي ﴿ * انُناطيحِ ﴾ كَرَابَيَ ﴿ * انُباب  ﴾ اللهِا ۢ﴿

  انـتَُيامحِ  ﴾ قٓسٓعٓ
Kapımız bismi ’llāh, * duvarımız tebārake, * çatımız Yā-Sīn’dir, * Kāf -Hạ̄-Yā-

ʿAyn-Ṣād bize yeter, * Hạ̄-Mīm-ʿAyn-Sīn-Ḳāf himaye edicimiz. 
 

  )۳( ﴾ مُيلِعَْلٱ عُيمBِسلٱ وَهُوَ هُـBللٱ مُهُكَيفِكْيَسَفَ ﴿
“Allah, onlara karşı seni koruyacaktır. O, hakkıyla işitendir, hakkıyla bilendir.” 

 

  انيْلَعَ رُدَقْـُي لا هَِّللا لِوْبحَِ * انيْلَإِ ةٌرَظِان هَِّللا ينُْعَوَ * انيْلَعَ لٌوبُسْمَ شِرْعَلا ترُْسِ
Arşın perdesi üstümüze indirilmiştir * ve Allah’ın gözü bize bakmaktadır, * Allah’ın gücü ile, bize 

karşı güç yetiremezler. 
 

 ﴾ ظٍوفBُْم حٍوَْل فِ ۝ دٌيBِم نٌآرْقُ وَهُ لَْب ۝ طٌيُِّم مهِِئارَوَ نمِ هُـBللاوَ ﴿
 “Oysa Allah, onları arkalarından kuşatmıştır. Hayır, o (yalanlamakta oldukları kitap) şanı yüce bir 

Kur’an’dır. O, korunmuş bir levhada (Levh-i Mahfuz’da) dır.” 
 

أ وَهُوَ ۖ◌ اظًفِاحَ يٌْخَ هُـBللافَ ﴿
َ
 )۳( ﴾ يَحِِاBرلا مُحَرْ

“Allah en iyi koruyandır ve O, merhametlilerin en merhametlisidir” (3) 
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 )۳( ﴾ يَِلِاBصلا B́وَتَفَ وَهُوَ ۖ◌ بَاتَكِْلا لBَزَن يABِا هُـBللا يَِِّلوَ Bنِإ ﴿
“Çünkü benim velim, Kitab’ı (Kur’an’ı) indiren Allah’tır. O, bütün salihlere sahip çıkar.” (3) 

 

)۳( ﴾مِيظِعَْلٱ شِرْعَْلٱ ُّبرَ وَهُوَ ۖ◌	تBُْ·وََت هِيْلَعَ ۖ◌	وَهُ Bلاِإ هَـٰـَلِإ لآَ هُـBللٱ kَِسْحَ ﴿  

“Bana Allah yeter. O’ndan başka hiçbir ilâh yoktur. Ben ancak O’na tevekkül ettim. O, yüce 
Arş’ın sahibidir.” (3) 

 

 لاوَ ضِرْلأَا فيِ ءٌيْشَ هِسمِْا عَمَ ُّرضُيَ لا يذَِّلا هَِّللا مِسْبِ
  )۳( مُيلِعَلا عُيمَِّسلا وَهُوَ * ءِامَّسلا فيِ

Adıyla yerde ve gökte kimsenin zarar veremeyeceği Allah’ın ismiyle başlarım, * O her şeyi işiten 
ve bilendir. (3) 

 

 )۳( قَلَخَ ام ِّرشَ نْمِ تِاَّماَّتلا هَِّللا تِاملِكَبِ ذُوعُأَ
Yarattıklarının şerrinden Allah’ın tüm isimlerine sığınırım. (3) 

 

 )۳( مِيظِعَلا ِّيلِعَلا هَِّللابِ َّلاإِ ةََّوـُق لاوَ لَوْحَ لاوَ
Yüce ve Azim olan Allah’tan başka hiç bir güç yoktur. (3) 

 

                         * امًيلِسْتَ مََّلسَوَ هِبِحْصَوَ هِلِآوَ دٍَّممحَُ اندِِّيسَ ىلَعَ هَُّللا ىَّلصَوَ

 ۞ ينَمِلَاعلا ِّبرَ هَِّللِ دُمْلحَاوَ
Salat ve selam efendimiz Muhammed’e aline ve ashabına olsun. * Ve’l hamdulillâhi rabbi’l 

âlemin. 
 
 
 
 
 


